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Oorspronkelijke tekst

CZ/ Informacnf list vyrobku

CZ/ Nazev nebo ochranna znamka dodavatele
CZ/ Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem
CZ/ Varianta modelu

CZ/ Trida energetické Uc¢innosti modelu

A

CZ/ Pfimy tepelny vykon v kW

2.4

CZ/ Nepfimy tepelny vykon v kW

7.8

CZ/ Index energetické ucinnosti

104

CZ/ Uzite¢nd energetickd ucinnost pfi jmenovitém vykonu /
pfi minimalnim vykonu

789 % /--%

CZ/ Musi byt dodrzeny pozarni a bezpec¢nostni vzdalenosti
od horlavych stavebnich materialG! Topidlo musi byt vzdy
zasobeno dostate¢nym mnozstvim spalovaciho vzduchu.
Odsévaci zafizeni nesmi narusit privod spalovaciho
vzduchu.

FOXMARK
04 345 WT Il (10kW)

Almo Il s vyménikem

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

NL/ Productinformatieblad

CZ/ Naam of handelsmerk van de leverancier
CZ/ Modelidentificatiemerk gebruikt door de leverancier
CZ/ Modelvariant

CZ/ Model energie-efficiéntieklasse

A

CZ/ Direct thermisch vermogen in kW

24

CZ/ Indirect thermisch vermogen in kW

7.8

CZ/ Energie-efficiéntie-index

104

CZ/ Nuttige energie-efficiéntie bij nominaal vermogen / bij
minimaal vermogen

789%/-%

NL/ Brand- en veiligheidsafstanden tot brandbare
bouwmaterialen moeten in acht worden genomen! De
kachel moet altijd voldoende verbrandingslucht krijgen. Het
afvoersysteem mag de verbrandingsluchttoevoer niet
belemmeren.

FOXMARK
04 345 WT 11 (10 kW)

Almo Il met warmtewisselaar



CZ/ Informacgni list vyrobku PL/ Karta produktu

SK/ Informaény list vyrobku EN/ Product fiche

CZ/ Nazev nebo ochranna znamka dodavatele PL/ Nazwa dostawcy lub znak towarowy

SK/ Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka EN/ Supplier's name or trademark
FOXMARK

CZ/ Identifikacni znacka modelu pouzivana dodavatelem PL/ Identyfikacja dostawcza modelu

SK/ Identifikacny kod modelu dodavatela EN/Supplier's model identifier

04 345 WT Il (10kW)

CZ/ Varianta modelu PL/ Wariant modelu
SK/ Varianta modelu EN/ Model variant

Almo Il s vyménikem

CZ/ Ttida energetické ucinnosti modelu PL/ Klasa efektywnosci energetycznej modelu
SK/ Trieda energetickej ucinnosti modelu EN/ Energy efficiency class of the model

A
CZ/ Ptimy tepelny vykon v kW PL/ Bezposrednia moc cieplna produktu w kW
SK/ Priamy tepelny vykon v kW EN/ Direct heat output in kW

2.4
CZ/ Nepfimy tepelny vykon v kW PL/ Posrednia moc cieplna produktu w kW
SK/ Nepriamy tepelny vykon v kW EN/ Indirect heat output in kW

7.8
CZ/ Index energetické ucinnosti PL/ Wspotczynnik efektywnosci energetycznej
SK/ Index energetickej u€innosti EN/ Energy efficiency index

104

CZ/ Uzite€na energeticka ucinnost pfi jmenovitém vykonu / pfi minimalnim vykonu

SK/ UzZito&na energeticka ucinnost’ pri menovitom vykone / pfi minimalnom vykonu

PL/ Sprawnosc¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej / przy minimalnej mocy cieplnej
EN/ The useful energy efficiency at nominal heat output / at minimal heat output

78.9 % /--%

CZ/ Musi byt dodrzeny pozarni a bezpecnostni vzdalenosti od hoflavych stavebnich material(l! Topidlo musi byt vzdy zasobeno
dostateCnym mnozstvim spalovaciho vzduchu. Odsavaci zafizeni nesmi narusit pfivod spalovaciho vzduchu.

SK/ Musia byt dodrZzané poZiarne a bezpeCnostné vzdialenosti od horfavych stavebnych materialov! Topidlo musia byt vZdy zasobené
dostato€nym mnozstvom spalovacieho vzduchu. Odsavacie zariadenie nesmie narusit privod spalovacieho vzduchu.

PL/ Muszg by¢ dotrzymane przeciwpozarowe i bezpieczne odlegtosci od palnych materiatéw budowlanych! Palenisko musi by¢ zawsze
dostarczane dostateczng ilos¢om powietrza do spalania. Uktady ssania powietrza mogg narusza¢ doprowadzenie powietrza do spalania!

EN / Fire protection and safety distances to combustible building materials must be complied! The heater must always be able to supply
with sufficient combustion air. Air-sucking systems may not interfere with the combustion air supply!
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